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Einleitung
1. Überlieferung

Editionen: Olearius, Scrinium (1671), 49f. — Olearius, Scrinium (1698), 49f. — Gerdes,
Scrinium, 323. — WA.B 1, 383f., Nr. 171 (Beilage).

2. Inhalt und Entstehung

Melchior Lotter [d. Ä.] war in Wittenberg und Karlstadts schlug ihm vor seine und Luthers
Werke dort zu drucken; es würde der Stadt Ansehen fördern, wenn das Impressum Witten-
berg laute. Lotter sei dazu bereit und wolle bald die Überbringung nötigen Materials [aus
Leipzig] regeln. Karlstadt legte Lotter nahe, seine Absicht Luther und Melanchthon mit-
zuteilen, die Spalatin auch in der Sache schrieben. Sie seien diejenigen, die Lotters Presse
auslasten könnten. Spalatin obliege es, für den Vorteil der christlichen Sache und das Anse-
hen des Kurfürsten zu sorgen; sicher werde den Wittenbergern Anlass gegeben zu schreiben.
Spalatin möge Rückmeldung geben. Karlstadt habe Sigmund [von Thüngen] geschrieben
und – um Spalatin zu entlasten – den Sohn [Adam von Thüngen] gebeten, seinem Vater den
Brief zu übermitteln.
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Text

[49] Eximio Dˈominoˈ Georgio Spalatino, Canonico Aldenbergˈensiˈ et Magistro, Patrono
Colendissimo.

 Sˈalutemˈ.  Venit ad nos Melchior Lotter1, amantissˈimeˈ Patrone, cui sugessi, si fieri posset, ut
hic excuderet nostra. Siquidem ratus sum, gloriam Wittembergii futuram maiorem, si finis

5 haberet: excusum Wittemburg.2 Potissˈimumˈ si tam Graeca quam Hebraica imprimerentur.
Ipse quoque in meam iniit [50] sententiam, et commonstravit se literas missurum, si modo
citra incommodum suum huc venire sui possent. Ostendit saltem Graeca elementa in cupro. 
Suasi, ut istum animum tam Revˈerendoˈ Pˈatriˈ Mˈartinoˈ3 quam Dˈominoˈ Phˈilippoˈ4 retege-
ret: quos in tam frugifera re scripsisse ad te literas arbitror.5 Quae autem sint, quae Melchio-

10 rem queant onerare, ex eo intelliges quam optime. Tˈuaˈ Dˈominatioˈ erit curare utilitatem
rei Christianae, et Maiestatem Illustrissˈimiˈ Principis6 nostri. Dabitur certe Wittemburgiis
ansa scribendi, etc. Postremo rogo, si commode fieri potest, me reddas certiorem, etc. Scripsi
Dˈominoˈ Sigismundo7, et rogavi filium eius8, ut mitteret literas ad parentem: Verebar enim te
gravare hoc onere. Vale felicissˈimeˈ. Datˈumˈ Wittenbergae, Dˈominicaˈ Misericordia9, Anno

15 MD XIX. 

 Andreas Carolostadius. 

1 Melchior Lotter (vor 1470 –1549), zu ihm Reske, Buchdrucker, 516ff. Vgl. auch KGK 106 und
Luthers Brief an Spalatin vom 8. Mai 1519 (WA.B 1, 381, Nr. 171, bes. Anm. 4).

2 Vgl. Spalatins Aufzeichnungen für Kfst. Friedrich III. [etwa Mai 1519]: »Zum andern bitt man mit
untertenigem vleis, mˈeinˈ gˈünˈstˈigerˈ herre welle gnedigen vleis haben, ein statliche druckerei,
greckisch, lateinisch, judisch und teutsch wol zu drucken, gin Wittenberg zu bringen von wegen
des manchfeltigen nutzs und unverweislichen rums und lobs, so daraus vermittels gotlicher hulf
erwachsen würd.« (UUW 1, 89f. Nr. 89).

3 Martin Luther.
4 Philipp Melanchthon.
5 Vgl. Luther an Spalatin (WA.B 1, 381, Nr. 171).
6 Kfst. Friedrich III. von Sachsen.
7 Sigmund (II.) von Thüngen.
8 Adam (II.) von Thüngen; vgl. Thüngen, Freiherren (Andreasische Linie), 239–249.
9 Misericordias Domini = 8. Mai 1519.


